
 

 

    MASS INTENTIONS 

 
Sunday, December 12 
8:00 a.m.                                    OLM Parishioners and Visitors 
10:00 a.m.                                    Russell Trautman Jr. & Gibs Stennis + 
12:00 p.m. (Spanish)                                           Por todos los feligreses 
Monday, December 13                   
8:00 a.m.                                                                              Stella Phelps + 
Tuesday, December 14                        
5:30 a.m.                                                               Catherine Jones 
Wednesday, December 15 
8:00 a.m.                                                                         Margaret Miller +         
Thursday, December 16 
10:00 a.m.                                                                          William Bates + 
5:30 p.m.                                                                                   OLM Priests 
Friday, December 17 
8:00 a.m                                                                       Thomas Jones Sr. +      
7:00 p.m. (Spanish)          Por todos los niños que sufren de violencia                                                                                                                                  
Saturday, December 18 
8:00 a.m.                                                                   Pat Ourand 
5:30 p.m                           Deceased members of the Kennedy Family +                                                  
Sunday, December 19 
8:00 a.m.       OLM Parishioners and Visitors 
10:00 a.m                                                         Cecilia Bellinghere  
12:00 a.m (Spanish)                                            Por todos los feligreses                                                                                                                                
 
 
                                            
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add  
someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific  
intention, contact the parish office.  If you would like a Mass offered 
on a specific date, contact the parish office at least six months prior 
to that date.   

 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound 
and would like to receive the sacraments           

or a visit from a priest, or if you are aware of someone 
who needs a check-in, please contact the office. Para 

todos los feligreses: Si está confinado en su hogar y le  gustaría 
recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si sabe 

que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may 
be struggling or rejoicing in the journey we call life. 

Healing Intentions 
Those in Teton County suffering from COVID-19, Jennifer Parr, 

Rena Guest, Hannah Bextel, Lisa Brogan, Ellen Carter, Jenni 
Heggenstaller, Ceceila Bellinghiere, Maxwell Mackie, Mark Rice 

& Family, Tim & Rosanne Brandau, Dora Anselmi 
Souls of the Departed 

John Gregory Bland, Kary Scott Paulson, Malissa Meji, Vicki 
Land, Mary Land, Bill Morlin 

 
 
 

December 18-19 
   

Collection 

Information for  

December 

Current Month 
Collected                   $16,847 

Current Month YTD 
Collected                    $266,108 

Current Month  Budgeted       $49,042 
 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $245,208 

During this unprecedented time, you may still give online.  Please visit our website and click on the 

“online giving” link at the bottom of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish 

updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: 

Download app to access 

daily readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Readers 
December 18   5:30pm: Vickie Mates & Ann Carruth 
December 19   8:00am: Mary Cernicek and Karen Rockey 
                         10:00am: Mary Kay Turner and Barbara McPeak 

Eucharist Ministers 
December 18   5:30pm: Adam Mates and Vickie Mates 
December 19   8:00am: Monica Harden and Shirley Craighead 
                         10:00am: Lesley Gomez and Jane Carter-Gertz 



Spread Christmas Cheer! 

Help show members of our homebound community that we are thinking of them this year by creating cards and pictures! If 

you or another member of your family would like to assist, please bring cards and drawings to the office any time now 

through December 20th. We will deliver cards -- along with some goodies! -- Christmas week. Need Cards? We have extras in 

the Gathering Space. If you would like to assist by providing cookies and treats, please let the office staff know. We will be 

making deliveries to the following folks: Ellen Carter, Beverley Hoffman, John Mannion, D J Anselmi. If you know someone 

who should be on this list, please let Alicia, Lizzet, or Barb McPeak know.  

¡Difunde la alegría navideña! 

¡Ayude a mostrar a los miembros de nuestra comunidad confinada en el hogar que estamos 

pensando en ellos este año creando tarjetas e imágenes! Si usted u otro miembro de su 

familia quisiera ayudar, por favor traiga tarjetas y dibujos a la oficina en cualquier momento 

hasta el 20 de diciembre. Entregaremos tarjetas, ¡junto con algunas golosinas! - Semana de 

Navidad. ¿Necesitas tarjetas? Tenemos extras en el Gathering Space. Si desea ayudar 

proporcionando galletas y golosinas, infórmeselo al personal de la oficina. Haremos 

entregas a las siguientes personas: Ellen Carter, Beverley Hoffman, John Mannion, D J 

Anselmi. Si conoce a alguien que debería estar en esta lista, infórmeselo a Alicia, Lizzet o 

Barb McPeak. 

Pleased to announce 

We are pleased to announce that, after a unanimous recommendation from the Chairpersons of the Finance 

and Parish Councils and the Clergy, Ms. Lizzet Garcia has been promoted to the position of new Office 

Manager of OLM.  Please wish Lizzet success in her new position! May this prayer of the psalmist be hers as 

she assumes her new office: "Let the kindness of the Lord our God be with you. Make you successful in 

everything you do. Yes, make you successful in everything you do.” (Ps. 90:17) 

Encantado de anunciar 

Nos complace anunciar que, después de una recomendación unánime de los Presidentes de los Consejos de 

Finanzas y Parroquiales y el Clero, la Sra. Lizzet García ha sido promovida al puesto de nueva Gerente de 

Oficina de OLM. ¡Deséele éxito a Lizzet en su nuevo puesto! Que esta oración de la salmista sea suya al asumir su nuevo cargo: 

"Que la bondad del Señor nuestro Dios esté contigo. Te haga triunfar en todo lo que haces. Sí, te haga triunfar en todo lo que 

haces". (Sal. 90:17) 

*Please note that there will be a 275 people limit. Face masks are 

required at all times regardless of vaccination status. * 



Raffle 

The Knights of Columbus would like to thank all those who purchased a raffle ticket for the gift certificate to Skinny Skis. We 

sold out in record time! Congratulations to our winner, John Turner! The Knights are beginning a new raffle just in time for 

Christmas! This raffle is for a men's watch and a woman's necklace. The watch and necklace are from Oden and Knapp Jewelry 

here in Jackson and valued at just over $500. See the table in the Gathering Space for 

more information or to purchase a ticket. Would you like to join the Knights? Please stop 

by our table after Mass.  

Rifa 

Caballeros de Colón desea agradecer a todos los que compraron un boleto de rifa para el 

certificado de regalo de Skinny Skis. ¡Agotamos en un tiempo récord! ¡Felicitaciones a 

nuestro ganador, John Turner! ¡Los Caballeros están comenzando una nueva rifa justo a 

tiempo para Navidad! Este sorteo es para un reloj de hombre y un collar de mujer. El reloj y el collar son de Oden and Knapp 

Jewelry aquí en Jackson y están valorados en poco más de $ 500. Consulte la tabla en el espacio de reunión para obtener más 

información o para comprar un boleto. ¿Le gustaría unirse a los Caballeros? Pase por nuestra mesa después de la misa 

Donation for Christmas Flowers 

If you would like to make a donation for Christmas flowers this year, please pick up a 

white and red envelope from one of the pews.  Names of remembrance will be 

published in the bulletin the week of Christmas. Make all checks payable to “Our 

Lady's Helpers, Flower Fund”. Please return envelopes by December 22nd. 

Donación de Flores de Navidad 

Si desea donar para flores navideñas este año, recoja un sobre blanco y rojo para su 

donación. Los nombres de recuerdo se publicarán en el boletín la semana de 

Navidad. Haga todos los cheques pagaderos a Our Lady's Helpers, Flower Fund. Por 

favor devuelva sus sobres a más tardar el 22 de diciembre. 

5:30pm Thursday Mass 

We will resume our 5:30pm Thursday Mass beginning December 16th.  

Hora Santa 

Una hora dedicada al señor nunca es perdida.  Los invitamos a que nos acompañen a la hora 

Santa este 16 de Dicembre empezando a las 4:30pm (durante la adoracion al Santismo).  Al 

igual ,de nuevo tendremos nuestra misa  de los jueves a las 5:30pm.  

Thank you! 

Our Lady of the Mountains would like to thank Alicia Whissel for her service as Director of Ministries and Community 

Engagement.  As she leaves her position to begin a new chapter in her life, we wish Alicia all the 

best in her future endeavors.  Please keep Alicia in your prayers. 

¡Gracias! 

Nuestra Señora de las Montañas desea agradecer a Alicia Whissel por su servicio como Directora 

de Ministerios y Participación Comunitaria. Mientras deja su puesto para comenzar un nuevo 

capítulo en su vida, le deseamos a Alicia todo lo mejor en sus futuros proyectos. Por favor, 

mantenga a Alicia en sus oraciones. 



OLM’s Living & Giving 
Goal:  $106,466.00 

Amount Pledged to Date: 
$104,686.00 

Amount Paid: $98,296.00 

Living & Giving in Christ Update 

Thank you to all who have responded to 

letters and pleas for the Living & Giving 

Campaign. Your generosity helps the 

Church fulfill its pastoral obligations. 

Each year, OLM is co-responsible for a 

diocesan-wide goal, and without your 

contributions, we would have to make 

up the shortfall using funds from our 

general revenue. May God reward you 

and your family for your gifts to our 

parish! With a grateful and prayerful 

heart! 

Actualización de Vivir y dar en Cristo 

Gracias a todos los que han respondido a las 

cartas y las súplicas de la Campaña Living & 

Giving. Su generosidad ayuda a la Iglesia a 

cumplir con sus obligaciones pastorales. Cada 

año, OLM es corresponsable de una meta 

diocesana y, sin sus contribuciones, 

tendríamos que cubrir el déficit utilizando 

fondos de nuestros ingresos generales. ¡Que 

Dios le recompense a usted y a su familia por 

sus regalos a nuestra parroquia! ¡Con un 

corazón agradecido y orante! 



Doers of the Word                          December 12, 2021               Third Sunday of Advent 
The Advent Question and Our Lady of Guadalupe. 
Why are so many people leaving the church?  What do I say to my children who no longer believe or go to church?   What 
should we do when there are life-changing issues regarding relationships and health?  The Advent question is:  What should we 
do?  Whom can we turn to?  Who will understand?  Where can I find an answer?  Is there an answer? 
Mary responded with a question when the Archangel Gabriel came to her, “How can this be?”  Joseph questioned also his 
relationship to Mary.  So, what does Mary do?  She visits her cousin Elizabeth sixty miles away.  She needed someone to talk 
to, someone who would understand.  She knew that Elizabeth, John’s mother, would understand and help her struggle with 
what she should do. 
All those people in today’s gospel and all the people listening to today’s gospel – who need something more in their lives, 
trying to get out of a spiritual and emotional rut.  They ask, “What shall we do?”  Will the answer to this question cause pain, 
separation, a change of heart, repentance, an alteration of life style?  Yes, and more!  Were these people in the gospel ready 
for that?  Are we?  What must I do to live an authentic, spiritual and prayerful life? 
John the Baptist says to the tax-collectors and soldiers (and us?) simply – get involved!  Get involved with your faith 
community.  It’s really a matter of feeding… 
The old Native American was sharing his wisdom with his grandson.  He told the grandson that we have two wolves inside us 
who struggle with each other: one is the wolf of peace, love, and kindness.  The 
other is the wolf of fear, greed and hatred.  “Which wolf will win, Grandfather?” 
asked the grandson.  The wise man gave a John the Baptist answer, “Whichever 
one we feed.” 
And yet another Mary Moment happens in our lives here at OLM.  The light 

shining through her window to the right as you enter the church affirms that we 

are not alone, that now and then a love breaks through and that Mary, the 

mother of God, is our mother too.  Our Lady of Guadalupe pray for us! 

 

Hacedores de la Palabra 12 de diciembre de 2021 Tercer domingo de Adviento 

La Pregunta de Adviento y Nuestra Señora de Guadalupe. 

¿Por qué tanta gente abandona la iglesia? ¿Qué les digo a mis hijos que ya no 

creen ni van a la iglesia? ¿Qué debemos hacer cuando hay problemas que 

cambian la vida con respecto a las relaciones y la salud? La pregunta de Adviento 

es: ¿Qué debemos hacer? ¿A quién podemos acudir? ¿Quién entenderá? ¿Dónde 

puedo encontrar una respuesta? Hay una respuesta? 

María respondió con una pregunta cuando el Arcángel Gabriel se le acercó: 

"¿Cómo puede ser esto?" José cuestionó también su relación con María. Entonces, 

¿qué hace María? Visita a su prima Isabel a sesenta millas de distancia. Necesitaba alguien con quien hablar, alguien que la 

entendiera. Sabía que Elizabeth, la madre de John, la entendería y la ayudaría a luchar con lo que debía hacer. 

Todas esas personas en el evangelio de hoy y todas las personas que escuchan el evangelio de hoy, que necesitan algo más en 

sus vidas, tratando de salir de una rutina espiritual y emocional. Preguntan: "¿Qué haremos?" ¿La respuesta a esta pregunta 

provocará dolor, separación, un cambio de opinión, arrepentimiento, una alteración del estilo de vida? ¡Sí, y más! ¿Estaban 

estas personas en el evangelio preparadas para eso? ¿Estamos? ¿Qué debo hacer para vivir una vida auténtica, espiritual y de 

oración? 

Juan el Bautista les dice a los recaudadores de impuestos y soldados (¿y a nosotros?) Simplemente - ¡involúcrate! Involúcrate 

con tu comunidad de fe. Realmente es una cuestión de alimentación ... 

El viejo nativo americano estaba compartiendo su sabiduría con su nieto. Le dijo al nieto que tenemos dos lobos dentro de 

nosotros que luchan entre sí: uno es el lobo de la paz, el amor y la bondad. El otro es el lobo del miedo, la codicia y el odio. 

"¿Qué lobo ganará, abuelo?" preguntó el nieto. El sabio le dio una respuesta de Juan el Bautista: "Cualquiera que le demos de 

comer". 

Y otro Momento de María sucede en nuestras vidas aquí en OLM. La luz que brilla a través de su ventana a la derecha al entrar 

en la iglesia afirma que no estamos solos, que de vez en cuando se abre paso un amor y que María, la madre de Dios, también 

es nuestra madre. Nuestra Señora de Guadalupe ¡ruega por nosotros! 



Scholarship for High School Seniors 

The Jackson Council of Catholic Women awards a scholarship to a young woman who is a member of Our Lady of the 

Mountains Faith community, and has received the sacrament of Confirmation.  This student must be planning to attend a two 

or four-year college, a technical school, or a religious community during the next school year.  Applicants should provide a high 

school transcript along with a two page personal statement including, but not limited to:  Something you'd like others to know 

about you; someone who has influenced your life; and what your Catholic faith means to you  Be sure to include your name, 

address, phone number, and e-mail on your personal statement.  Applications should be 

dropped off at the parish office between November 15, 2021, and January 14, 

2022. Questions?  Check the Community Scholarship booklet at JHHS or e-mail 

anncarruth@aol.com  

Beca Escolar para mujeres de la Preparatoria  

El Consejo de Mujeres Católicas de Jackson otorga una beca a una joven que es 

miembro de la comunidad de Fe de Nuestra Señora de las Montañas y que ha recibido 

el sacramento de la Confirmación. Este estudiante debe estar planeando asistir a una universidad de dos o cuatro años, una 

escuela técnica o una comunidad religiosa durante el próximo año escolar. Los solicitantes deben proporcionar una 

transcripción de la escuela secundaria junto con una declaración personal de dos páginas que incluya, entre otros: algo que le 

gustaría que los demás supieran sobre usted; alguien que ha influido en tu vida; y lo que su fe católica significa para usted 

Asegúrese de incluir su nombre, dirección, número de teléfono y correo electrónico en su declaración personal. Las solicitudes 

deben entregarse en la oficina parroquial entre el 15 de noviembre de 2021 y el 14 de enero de 2022. ¿Preguntas? Consulte el 

folleto de becas comunitarias en JHHS o envíe un correo electrónico a anncarruth@aol.com 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

Mary’s Daughters: Thursdays 9am– 11am 

ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m In Worship Space 
 
CONFESSION SCHEDULE 
By appointment or from 4-5pm Saturday evening 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:00am– 4:00pm 

OLM Staff 
Fr. Demetrio Penascoza –Pastor  

                                                     Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar (Bilingual)     

Deacon Harry Flavin - Pastoral Assistant             Susan Shepard - Music Coordinador                       
Deacon Doug Vlchek - Pastoral Assistant             Mary Martin - JCCW        
Deacon Richard Harden - Faith Formation Director            Fernando Escobedo - Grand Knight K of C 
Deacon Matthew Ostdiek-Pastoral Assistant                     Mary Cernicek - Parish Council Chairperson         
Lizzet Garcia-Assistant Office Manager (Bilingual)            Huck Henneberry - Maintenance/Safety 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef     Tom Botts - Finance Council Chairperson                           
    

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a 
Viernes 

Mary's Daughters 
Meet us for our weekly Mary's Daughters on Thursdays 9-11 am. Prayer, fellowship, and 
a chance to grow in our Catholic faith together.  Contact Amelia at 307-690-7509.  
 
Hijas de Maria 
Reúnase con nosotros para nuestro hijas de Maria semanal los jueves de 9 a 11 a. M. 
Oración, compañerismo y la oportunidad de crecer juntos en nuestra fe católica. 
Comuníquese con Amelia al 307-690-7509. 
 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 



 


